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Fig. 293. U 1063. Källslätt, Viksta sn. 
E f t e r  teckning a v  Rhezelius (F  1 1). 

Fig. 292. U 1063. Källslätt, Viksta sn. 
E f t e r  teckning a v  Bureus. 

1063. Källslätt,  Viks ta  sn. 
P I .  79, 81. 

L i t t e r a t u r :  B 506, L 246. J .  Bureus, F a 6 s. 80 n:r 165 (Bureus' egen uppteckning), F a 10: 2 n:r 52, F a 5 n:r 40, 
F a l  s. 12; J .  Bhezelius, F i l  n:r 32 ; J .  Peringskiöld, Monumenta 2, bl .  97 ; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 
1, s. 202; F .  Burman i Nova Acta Soc. Scient. Ups. Vol. 5 (1792), s. 301; U F T  h .  1 (1871), s. 81, 2 (1872), s. 77, 5 
(1876), s. 101 ; E .  Brate, Svenska runristare (1925), s. 102. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  J .  Bureus, teckning (i F a 10: 2), kopparstick (F f 6 n:r 21); J .  Rhezelius, teckning (i F 1 1); 
J .  Leitz (och J .  Hadorph), t räsni t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 506). 

R u n s t e n e n  s t å r  i e n  beteshage 7 5  m .  S Y  o m  mangårdsbyggnaden  i Käl ls lä t t ,  mel lan  g a m l a  
vägbanan  i O och n y a  vägen  i Y .  R i s tn ingen  ä r  vänd  m o t  S. P l a t s e n  ä r  u t m ä r k t  p å  Geologiska 
ka r tb l ade t  »Salsta». 

Även  d e n n a  r u n s t e n  va r  k ä n d  a v  J o h .  Bureus .  P l a t s e n  v a r  »Vidh Götebronna»  (F  a 6), »Vidh  
G ö t e b r u n n a  p å  Börkl inge H e e dh»  (F  a 10:2), »Göthebrunna» (F  a 5). J .  Rhezel ius  ( F  1 1): » W i d h  
Käl l s lä tan  och  S. Honge l s  Källa .» G ö t b r u n n a  ä r  e n  b y  belägen n ä r m a s t  Y o m  Käl l s lä t t .  — Trä ­
sn i t t e t  i Per ingskiölds  Monumenta h a r  p å s k r i f t e n :  »Käls lä t t a  t o r p  i W i g s t a  sochn» (B 506:  
»Kåls lä t ta»;  L 246:  »Käl ls lä t ts  torp») ,  — O. Celsius:  »Källs lä ta  K r o g  i W i c k s t a  Sochn W i d  s to ra  
landsvägen.  O. C. descr.  cum i n  i t ine re  esset  1724 i n  A u g .  Yidi  r u r s u s  d .  6 Sept .  1727 d å  j a g  
l ä t  h ä f v a  u n d a n  s t ena rne  som h i n d r a d e  läsningen.» — R u n s t e n e n  ä r  icke omta lad  av  R .  Dybeck  
och finnes icke upp t a ge n  i h a n s  saml ingar .  D e n  ä r  emeller t id  u t m ä r k t  p å  Geologiska ka r tb l ade t  
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Fig .  295. TJ 1063. Käl l s lä t t ,  V iks t a  sn .  
E f t e r  B 506. 

Fig .  294. IT 1063. Käl l s lä t t ,  V iks t a  sn .  
E f t e r  koppars t ick  a v  Bureus .  

»Salsta», och i beskrivningen (1871) anges  p la tsen:  »S vid Källslät t».  — UFT h .  1 (1871): »Är 
troligen förkommen.» I h .  2 (1872) r ä t t a s  de t t a  så lunda :  »Funnen 1871 s tående i en  t äppa  n ä r a  
busen vid hemmanet ,  hvars  n a m n  u t ta las  Källsläta,  och va r  runs tenen  d å  äfven afslagen nedan-
till.» — Stenen,  som var r ä t t  illa medfaren  genom fros tsprängningar  och sönderfallen i å t t a  
delar,  lagades och restes p å  sin gamla pla ts  sommaren 1951. 

G r å  grani t .  H ö j d  2,42 ni., över nuv. markytan  2,12 m., bredd (över mit ten) 1,15 m.  Toppen ä r  
avslagen och förkommen.  Likaså  ä ro  p å  h .  sidan e t t  p a r  s törre stycken borta .  D e  saknas liksom 
toppstycket  r edan  p å  d e  äldsta avbildningarna f r å n  1600-talet. Nedt i l l  p å  h .  s idan anges p å  trä­
sn i t te t  i B 506 t v å  stycken såsom lösa;  de t  ena  av dessa saknades r edan  vid Celsius' besök 1727 
och ä r  numera  förkommet,  de t  and ra  ä r  bevarat  och u tgö r  s törre delen av stenens bas. Även 
p å  v. sidan nedt i l l  h a r  en del  av fots tycket  var i t  avslagen. Skadorna,  särskilt  de  äldre, synas h a  
uppkommit  genom åverkan. Ris tningsytan ä r  plan och j ämn .  Ris tningen ä r  mycket  omsorgsfull t  
huggen,  med rundade,  vackra  l in jer .  D e n  ä r  överallt  tydl ig  och väl bevarad. 

I n sk r i f t  (med de t  inom [ ] supplerat  e f t e r  B 506): 

stfynjfriþ > auk > hulmfriþ : litu : raisa : stain : eftiR : þ . . .  aþur . sin - - . . .  [runir yb ÍR risti runa 
5 ' lO* 15 20 25 30 35 ' 40 45 50 55 60 65 

Stynfrið oJc Holmfrid letu rœisa siæin œftÍR . . . [faður sinn . . . [Io\rundr (?). 0pÍR risti rmia[s\. 
»Stynfr id och Holmfr id  lä to  resa  stenen t i l l  minne  a v . . . ,  sin f a d e r  . . .  Jorund(?) .  Öpir  

r i s tade  runorna.» 
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Till  l ä sn ingen :  I n t e t  sk  vid in sk r i f t ens  b ö r j a n  ocli s lut .  Övre delen  a v  2 t ä r  skadad ;  l ikaså  
mel lers ta  delen av  3 u .  O m  r u n a n  h a r  va r i t  s tungen ,  k a n  d ä r f ö r  n u m e r a  e j  avgöras.  Av 4 n finns 
endas t  övre delen i behål l .  Mellers ta  delen a v  9 a och bs t  i 11 k ä r o  skadade.  3 4  e ä r  tyd l ig t  
s t unge t ,  m e d  e t t  k o r t  m e n  d j u p t  s t reck t vä r s  över  s taven.  A v  r .  39 finns ha lva  h s t  k v a r  och e t t  
l i t e t  s tycke a v  e n  bs t ;  r u n a n  k a n  knappas t  h a  va r i t  n å g o t  a n n a t  ä n  þ .  E f t e r  4 6  n finns n e d r e  
delen  a v  t v å  r a k a  s tavar ,  m e n  i n g a  b s t  k u n n a  spåras.  H s t  i 5 4  y ä r  fö r s tö rd .  Om r u n a n  h a r  va r i t  
s tungen ,  k a n  e j  avgöras .  5 5  b ä r  s k ada t  p å  m i t t e n .  56—57 ír ä r  tyd l ig t .  Övre  delen a v  5 8  r ä r  
oklar .  I n t e t  sk  e f t e r  57  R el ler e f t e r  62  i .  66  a ä r  inskr i f t ens  s is ta  r u n a .  

J .  Bureus ,  F a 6 :  . . .  a u k  h u l m f r i þ  l i t u  • r a i s a  s t a i n  i f t i R  . . .  f a þ u r  s i n  . . .  r u n t r  y b i R  r i s t i  r u n a  ; F a 1 0 : 2 :  
. . . a u k  h u l m f r i þ  l i t u  r a i s a  s t a i n  i f t i  R . . .  f a þ u r  s i n  . . .  r u n t r  • y b i R  r i s t i  - u n a .  — J .  Rhezel ius:  s t u n f r i þ  i 
a u k  : h u l m f r i þ  : l i t  : r a i s a  : s t a i n  : f t i r  : k . . .  a þ u r  s i n  - . . .  rn t i r  : u b i R  r i s t i  x r u n a .  — B 506 : s t y n f r i þ  a u k  h y l m f r i þ  
l i t u  : r a i s a  s t a i n  • i f t i R  . . .  a þ u r  • s i n  • - . . . r u n i r  y b i r  • r i s t i  r u n a .  — O. Celsius:  s t y n f r i þ  • a u k  : h u l m f r i þ  : l i t u  : 
r a i s a  : s t a i n  : e f  ti R • þ . . .  bo r t s tö t t  ö fve r s t a  k a n t e n . . .  a þ u r  s i n  i a - . . .  h e l a  k a n t e n  nede r  a f s t ö t t  
. . .  y b i r  r i s t i  r u n a .  

Bureus  to lka r  i n sk r i f t en  s å lunda  ( F  a 10: 2): ». . .  och H o l m f r i d h  le to  r e s a  s ten e f t e r  . . . f a d h e r  
s in . . . - r u n d e r .  Ybbe  r i s t e  Runor .»  — Rhezelius ( F i l ) :  »S tunf r id  e t  H u l m f r i d i s  cu rave run t  
er ig i  lap idem . . .  p a t r i  suo . .  . Ubbi rus  exidi t  [sic!] runam.»  — Per ingsk iö ld :  »S tynf red  och Holm­
f r e d  l å t a  reesa  u p p  S t enen  e f t e r  s in f a d e r  . . .  och e f t e r  . . .  Godruna .  M e n  Ubbe  u t h h ö g  Rune-
stafvvarne.» — F .  B u r m a n :  ». . .  E t  H u l m f r i t h a  lapidem poni  f ece run t  memor iæ  . . .  r u n t r i  P a t r i s  
sui. U b i r  R u n a s  sculpsit .  — r u n t r  v ide tu r  t e rmina t io  nominis  viri  esse e . g .  i u r u n t r . »  — UFT h .  1 
(1871): »S tenf r id  och  H o l m f r i d  l ä t o  resa  s t en  e f t e r  (N. N f )ader  s in . . .  r u n o r .  U b b e  r i s tade  
runorna .»  — B r a t e :  »S tenf r id  och H o l m f r i d  l ä to  resa  s tenen e f t e r  -— sin f a d e r  — r u n i r .  Öbber  
r i s t ade  r u n o r n a .  — D å  så  mycke t  f a t t a s  f r a m f ö r  r u n i r ,  k a n  d e n n a  r i s tn ing  e j  tydas.» 

I n s k r i f t e n  va r  d e f e k t  r e d a n  p å  1600-talet.  I f ö r s t a  sa t sen  saknas  n a m n e t  p å  den  döde, så  
n ä r  som p å  f ö r s t a  r u n a n  þ .  D e t  k a n  h a  va r i t  Þorliorn, Porstœivn e. dyl.  S i s ta  satsen ä r  k l a r :  
Øpiii risti runa[n]. Mel lan dessa b å d a  satser  l iar  e t t  s to r t  p a r t i  i n s k r i f t  g å t t  fö r lo ra t ,  s å  n ä r  som 
p å  d e  s i s ta  r u n o r n a  49— 53  r u n i r  (eller  r u n t r ) .  D e t  h a r  förmodl igen  u t g j o r t  en  egen, s jä lvs tändig  
sats .  D e t  fö r lo rade  k a n  be räknas  t i l l  omkr i ng  3 0  runo r ,  så lunda  satsen i sin he lhe t  t i l l  o m k r i n g  
3 5  r u n o r .  V a d  s lu te t  a n g å r ,  bö r  Bureus '  l ä sn ing  r u n t r  ä g a  fö re t r äde  f r a m f ö r  H a d o r p h s  r u n i r ;  denne  
t o r d e  h a  fö rb i se t t  t - b i s t a v a r n a  i n ä s t  s i s ta  r u n a n .  E f t e r  e n  d e n t a l  konsonan t  v ä n t a r  m a n  r u n a n  
r ,  m e n  e f t e r  e t t  i ä r  R d e t  normala ,  även hos  Öpir .  r u n t r  k a n  va ra  s lu te t  av  m a n s n a m n e t  Iorundr. 

E t t  kv innonamn  Stynfrið(r) ä r  f .  ö. okän t .  För leden  Styn- ä r  endas t  be lag t  i e t t  osäker t  
Stynbiorn U 933. D e n  ä r  givetvis  t ä n k b a r ,  m e n  h a r  i v a r j e  f a l l  va r i t  säl lsynt .  Sannol ikare  t o r d e  
d å  vara ,  a t t  vi h a  a t t  g ö r a  m e d  e n  fe l r i s tn ing  f ö r  d e t  flera g å n g e r  be lagda  n a m n e t  Stœinfrið[r). 
Se o m  d e t t a  U 419  ( s t i n f r i þ r  U 419,  s t n f r i þ  U 611, ack.  s t a n f r i þ i  Sö 128). Holmfrið{r) ä r  e t t  a v  d e  
vanl igas te  kv innonamnen  u n d e r  v ik ingat iden och  mede l t iden ;  se U 25. 

U 1063 ä r  e t t  synner l igen skickligt  och  omsorgsfu l l t  u t f ö r t  v e r k  a v  Öpir .  H a n  h a r  a n v ä n t  
alldeles s a m m a  möns te r  p å  e n  os ignerad  r u n s t e n  i g rannsocknen  Tens ta ,  U 1039. 

Mesattebo, Viksta  sn. 
E n  körväg går f r å n  gården i nordvästlig riktning genom skogen u t  till ägorna. 20 m.  O om 

vägen finnes e t t  litet kärr,  numera igenvuxet. Vid norra stranden av  kärret  ligger, NNV om gården, 
e t t  större flyttblock, å vars  östra, släta sida en inskrif t  f r ån  nyare  t id ha r  blivit inhuggen. Inskriften 
är  anbragt  i e t t  band, som är  lagt i form a v  en kringla; e t t  t a f a t t  försök har  gjorts  a t t  utforma den 
ena ändan till e t t  gapande ormhuvud. Ristningen är  gjord med e t t  skarpt  redskap, sannolikt en kniv. 
Linjerna äro smala. Runorna äro djupare ristade än ramlinjerna. Inga  skiljetecken finnas, men 
mellanrum mellan orden. Följande runformer äro anmärkningsvärda: R^H".  

Inskriften lyder:  a s t r i þ  l i t  r e i s a  þ i n a  s t e i n  a f t i r  h u i k u s  (kan möjligen ha vari t :  h u l k u s )  b o n t a  s i n  • 
a u k  s u n  s i n  u l f .  



1 0 6 3 .  K Ï T J L S T . Â T T ,  v t k s t a  S N .  — 1064. NTVAILA, VIKSTA SN. 341 

Vikstaàs sn..Hyval 
Fig. 296. U 1064. Nyvølla, Viksta sn. E f t e r  D 1: 247. 

1064. Ny  valla, Viksta  sn. 
L i t t e r a t u r :  D 1 :  247. U F T  h .  1 (1871), s. 81;  E .  Brate, Svenska runristare (1925), s. 120. 
A v b i l d n i n g :  Dybeck (D 1: 247). 

E t t  f r a g m e n t  av en  runs ten  va r  enligt  Dybeck nyf unne t  vid Ny  valla:  »Stycket l igger på  en  
s tenig  h ö j d  i gä rde t  mellan Nyvalla  och Brunna  . . . D e  felande styckena böra t i l läfventyrs  sökas 
i en  närl iggande dikesbro.» Fragmente t  h a r  icke k u n n a t  återfinnas. 

H ö j d  1,25 m., bredd 0,85 cm. 
I n s k r i f t  (enligt Dybeck): 

bia . . .  r a i s a  + s t e n  . . .  bi + a n t  + . . .  r ist i  runaR þ i s r  
5 10 15 20 2 5  30 

JBia[rn ?] ... ræisa stæin . .. [hia1]pi and . . . risti runan þessan. 

»Björn(?) . . . resa  s tenen . .  . h j ä lpe  anden . . . r i s tade dessa runor.» 

Slutet  av inskr i f ten,  r .  18—31, s tår  innanför  runsl ingan p å  h .  sidan och utgöres av vänderunor.  
In sk r i f t en  h a r  bes tå t t  av t r e  satser :  den fö r s t a  h a r  p å  vanligt  s ä t t  meddelat  namnen  p å  den  

som h a r  l å t i t  resa stenen och på  den t i l l  vars  minne  de t  liar sket t ;  den andra  h a r  var i t  en f r o m  
bön f ö r  den  döde:  »Gud h jä lpe  h a n s  ande»;  den t r ed j e  h a r  meddelat,  vem som h a r  r i s ta t  runorna.  
Tyvärr  saknas alla namnen.  D e t  f ö r s t a  h a r  vari t  Biörn eller snarare  en sammansät tn ing  p å  Biarn-. 
»Fragmentet  k a n  icke hänfö ras  t i l l  känd  ristare» (Brate). 


